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RADA

(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIA

NARIADENIE RADY (ES) ¢ 274/2008
zo 17. marca 2008,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (EHS) & 918/83 ustanovujiice systém SpoloCenstva pre
oslobodenie od cla

EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmi na jej clanok 26,

so zretelom na ndvrh Komisie,

kedZe:

Tovar dovazany s oslobodenim od cla uvedeného
v Spolo¢nom colnom sadzobniku podla nariadenia
Rady (EHS) ¢ 918/83 () by nemal maf nepriaznivy
vplyv na priemyselné odvetvia Spolocenstva, pretoze sa
nan vztahuji obmedzenia tykajiice sa dovdzaného mnoz-
stva alebo hodnoty, jeho pouzitia afalebo colné kontroly
po dovoze. Preto je vhodné neuplatiiovat na dovoz
tovaru oslobodeného od cla opatrenia na ochranu
obchodu ulozené na zdklade ¢lanku 133 zmluvy.

Na dovoz potrieb pre domdcnost na zariadenie druhého
bydliska sa vztahuji tie isté obmedzenia a kontroly ako
na rovnaky tovar, ktory dovdzaju fyzické osoby pri
zmene svojho miesta bydliska z tretej krajiny. Napriek
tomu, ze ide o rovnaki administrativnu zdfaz pre
dovozcov, ako aj pre colné spravy clenskych stitov, na
dovoz potrieb pre domdcnost na zariadenie druhého
bydliska sa oslobodenie od dane z pridanej hodnoty

() U. v. ES L 105, 23.4.1983, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené Aktom o pristipeni z roku 2003.

)

(DPH) nevztahuje, zatial ¢o tovar dovdzany pri zmene
miesta bydliska je od DPH oslobodeny. Okrem toho st
ekonomické vyhody oslobodenia potrieb pre domécnost
dovazanych na ucel zariadenia druhého bydliska od cla
malé v porovnani s dodatoénymi nakladmi na kontroly.
Preto je vhodné vypustif ustanovenia tykajice sa oslobo-
denia tohto tovaru od cla.

Maximdlna hodnota vo vyske 22 ECU stanovend
v clanku 27 nariadenia (EHS) ¢. 918/83 sa nezvysila od
roku 1991, zatial ¢o cld sa vyrazne zniZili alebo dokonca
zrusili. Preto je vhodné zvysit maximdlnu hodnotu
zdsielok tovaru zanedbatelnej hodnoty.

S ciefom zabezpecit, aby sa na dovoz tovaru oslobode-
ného od DPH v osobnej batoZine cestujicich nevztaho-
valo ziadne clo, by sa ustanovenia tykajice sa takéhoto
dovozu v nariadeni (EHS) ¢ 918/83 mali zmenit
a doplnit tak, aby sa zohladnila smernica Rady
2007/74[ES z 20. decembra 2007 o oslobodeni tovaru,
ktory dovazaji osoby cestujiice z tretich krajin, od dane
z pridanej hodnoty a spotrebnej dane (?). Z tohto dévodu
je vhodné priznat oslobodenie od cla v tych pripadoch,
ked sa vo vnitrostitnych pravnych predpisoch o DPH
uplatiiovanych v sdlade so smernicou 2007/74[ES usta-
novuje oslobodenie od DPH. V tejto suvislosti je
potrebné zabezpelit, aby sa tie isté ustanovenia
o oslobodeni od cla uplatiiovali na tzemiach uvedenych
v ¢lanku 6 smernice Rady 2006/112[ES z 28. novembra
2006 o spolo¢nom systéme dane z pridanej hodnoty (3).

Nariadenie (EHS) ¢. 918/83 by sa preto malo zodpove-
dajicim spdésobom zmenit a doplnit,

() U. v. EU L 346, 29.12.2007, s. 6.

() U. v. EU L 347, 11.12.2006, s. 1. Smernica naposledy zmenend

a doplnend smernicou 2008/8/ES (U. v. EU L 44, 20.2.2008, s. 11).



L 85)2

Uradny vestnik Eurépskej tinie

27.3.2008

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Nariadenie (EHS) ¢. 918/83 sa tymto meni a dopliia takto:

1. v cldnku 1 sa odsek 1 nahrddza takto:

,1.  V tomto nariadeni sa ustanovuji pripady, v ktorych sa
pri prepusteni tovaru do volného obehu alebo pri vyvoze
tovaru z colného tzemia Spolocenstva z dovodu osobitnych
okolnosti priznd oslobodenie od dovozného cla, vyvozného
cla a opatreni prijatych na zdklade ¢ldnku 133 zmluvy."

. v kapitole I sa vypusta hlava IV;

. v c&lanku 27 sa hodnota 22 ECU nahrddza hodnotou
150 EUR;

. ¢ldnok 45 sa nahradza takto:

,Cldnok 45

Tovar v osobnej batozine cestujticich prichddzajicich z tretej
krajiny je oslobodeny od dovozného cla za predpokladu, Ze
ide o tovar oslobodeny od dane z pridanej hodnoty (DPH)
podla ustanoveni vniitrostitnych prévnych predpisov prija-
tych v stlade s ustanoveniami smernice Rady 2007/74/ES
z 20. decembra 2007 o oslobodeni tovaru, ktory dovazaja
osoby cestujice z tretich krajin, od dane z pridanej hodnoty
a spotrebnej dane (¥)

Na tovar dovdzany na tzemia uvedené v ¢lanku 6 ods. 1
smernice Rady 2006/112/ES z 28. novembra 2006
o spolo¢nom systéme dane z pridanej hodnoty (**) sa vzta-
huja tie isté ustanovenia o oslobodeni od cla ako na tovar
dovazany na vietky ostatné Casti tzemia dotknutého ¢len-
ského $tatu.

* U. v. EU L 346, 29.12.2007, s. 6.

(*) U. v. EU L 347, 11.12.2006, s. 1. Smernica naposledy
zmenend a doplnend smernicou 2008/8/ES (U. v. EU
L 44, 20.2.2008, s. 11).5

. ¢lanky 46 az 49 sa vypuastaji;

6. v &lanku 127 sa doplia tento odsek:

,3.  Na tovar, ktory sa v stilade s tymto nariadenim moze
dovazat oslobodeny od cla, sa nevztahuji ani mnozstvové
obmedzenia uplatiované podla opatreni prijatych na zdklade
¢lanku 133 zmluvy.”

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda dcinnost tretim diom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Uplatiiuje sa od 1. decembra 2008.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 17. marca 2008

Za Radu
predseda
I JARC
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NARIADENIE RADY (ES) ¢ 275/2008
zo 17. marca 2008,
ktorym sa meni a doplfia nariadenie Rady (EHS) & 2658/87 o colnej a Statistickej nomenklatiire
a o Spolo¢nom colnom sadzobniku
RADA EUROPSKEJ UNIE, (4)  V stvislosti s vyvojom cenovej inflicie v Spolocenstve aj

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

najma

na jej ¢lanok 26,

so zretelom na ndvrh Komisie,

kedZe:

V oddiele I D predbeznych ustanoveni kombinovanej
nomenklatary v prilohe I k nariadeniu Rady (EHS) ¢.
265887 z 23. jila 1987 o colnej a Statistickej nomen-
klatdre a o Spolo¢nom colnom sadzobniku () sa ustano-
vuje Standardnd colnd sadzba, ktord sa pausdlne vyrubuje
vo vyske 3,5% z hodnoty tovaru zasielaného
sukromnym osobdm v malych zdsielkach alebo dovdza-
ného v osobnej batozine cestujucich, za predpokladu, zZe
ide o dovoz inej ako obchodnej povahy a celkova
hodnota tohto tovaru neprevysuje 350 EUR na zdsielku
alebo cestujtceho.

Pausdlna sadzba 3,5 % z hodnoty tovaru a maximalna
hodnota vo vyske 350 EUR sa stanovili v nariadeni
Rady (ES) ¢. 866/97 z 12. mdja 1997, ktorym sa meni
a doplna nariadenie (EHS) ¢. 2658/87 pokial ide
o predbezné ustanovenia colnej a Statistickej nomenkla-
tary (). Tieto ustanovenia sa odvtedy neupravovali.

Colné sadzby za tovar bezne dovdzany v osobnej bato-
zine cestujlcich alebo zasielany stikromnym osobdm
v malych zasielkach sa od roku 1997 znizili priblizne
0 20%. Preto je vhodné znizit Standardni sadzbu
o jeden percentudlny bod na 2,5 %. Tato sadzba by sa
mala uplatiiovat iba na dovezeny tovar, v pripade
ktorého sadzba Spolo¢ného colného sadzobnika nie je
uvedend ako ,bez cla“.

" U. v. ES L 256, 7.9.1987, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 1352/2007 (U. v. EU
L 303, 21.11.2007, s. 3).

@ U.v. ES L 124, 16.5.1997, s. 1.

mimo neho pri vyrobkoch bezne dovadzanych pri uvede-
nych prilezitostiach a vzhladom na zvySeny pocet cestu-
jacich a stkromnych zisielok je vhodné prisposobit
maximalnu hodnotu na 700 EUR, aby sa v takychto
pripadoch ulah¢ilo colné konanie.

Nariadenie (EHS) ¢. 2658/87 by sa preto malo zodpove-
dajicim spdésobom zmenit a doplnit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Oddiel I prej casti prilohy I k nariadeniu ¢. 2658/87 sa meni
a doplna takto:

1. bod D.1. sa nahrddza takto:

,1. Clo sa vymeria v pausdlnej sadzbe 2,5% z hodnoty

tovaru v zdsielkach, ktoré zasiela sukromnd osoba inej
stkromnej osobe, alebo z tovaru v osobnej batoZine
cestujticich, za predpokladu, Ze ide o dovoz inej ako
obchodnej povahy.

Pausdlna 2,5 %-nd colnd sadzba sa uplatiiuje, ak skutocnd
hodnota tovaru, z ktorého sa plati dovozné clo, nie je
vyssia ako 700 EUR na zdsielku alebo na cestujiiceho.

Tato pausilna sadzba sa neuplatiiuje na tovar, ktorého
colnd sadzba v colnom sadzobniku je ,bez cla“, a na
tovar v zisielke alebo osobnej batozine cestujicich
zatriedeny do kapitoly 24, ak jeho mnozstvo prevysuje
mnozZstva ustanovené v ¢ldnku 31 alebo podla ¢lanku 45
nariadenia Rady (EHS) ¢. 918/83 z 28. marca 1983
ustanovujiice systém Spolocenstva pre oslobodenie od

cla (*).

*) U.v.ESL 105, 23.4.1983, s. 1. Nariadenie naposledy
zmenené a doplnené Aktom o pristipeni z roku
2003.%
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2. v bode D.3. sa znenie ,¢lankov 29 az 31 a 45 aZ 49 naria- Cldnok 2
denia (EHS) ¢ 918/83“ nahrddza znenim ,Clankov 29 az 31 deni dobtda i ) o di eh
a 45 nariadenia (EHS) €. 918/83.% Toto nariadenie nadobtida G¢innost tretim diiom po jeho

uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

3. v bode D.4. sa ,350 EUR“ nahrddza ,700 EUR

4. v bode D.5. sa ,350 EUR" nahrddza ,700 EUR". Uplatiiuje sa od 1. decembra 2008.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 17. marca 2008

Za Radu
predseda
I. JARC
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 276/2008
z 26. marca 2008,

ktorym sa urcuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien ur¢itych druhov ovocia
a zeleniny

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) & 1580/2007
z 21. decembra 2007 ktorym sa ustanovuji vykondvacie
pravidld pre nariadenia Rady (ES) ¢. 2200/96, (ES) ¢. 2201/96
a (ES) ¢ 1182/2007 v sektore ovacia a zéleniny ('), najmid na
jeho ¢lanok 138 ods. 1,

kedZe:

(1) Nariadenie (ES) ¢. 1580/2007 predpoklada, pri uplatiio-
vani vysledkov multilaterdlnych obchodnych rokovani
Uruguajského  kola, kritérid, ktorymi Komisia urci
pausilne dovozné hodnoty pre tretie krajiny, pre
produkty a na obdobia, ktoré st spresnené v jeho
prilohe.

(2)  Pri uplatneni vyssie uvedenych kritérif musia byt pausilne
dovozné hodnoty stanovené na trovniach urcenych
v prilohe k tomuto nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v clanku 138 nariadenia
(ES) ¢ 1580/2007 st stanovené podla tdajov uvedenych
v tabulke prilohy.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida i¢innost 27. marca 2008.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 26. marca 2008

() U.v. EU L 350, 31.12.2007, s. 1.

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

k nariadeniu Komisie z 26. marca 2008, ktorym sa urfuji pauSilne dovozné hodnoty na urlovanie
vstupnych cien uréitych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Kod tretich krajin (1) Pausdlna dovoznd hodnota
0702 00 00 JO 56,9
MA 46,9
TN 1233
TR 109,9
77 84,3
0707 00 05 JO 196,3
MA 69,9
MK 99,4
TR 141,9
77 126,9
0709 90 70 MA 55,7
TR 107,4
77 81,6
0805 10 20 EG 45,0
IL 54,1
MA 54,6
N 53,7
TR 56,9
77 52,9
0805 50 10 IL 106,7
TR 119,8
ZA 133,3
77 119,9
0808 10 80 AR 102,6
BR 82,4
CA 103,7
CL 94,2
CN 79,3
MK 39,9
us 1153
uy 55,2
ZA 62,3
77 81,7
0808 20 50 AR 78,8
CL 76,9
CN 63,2
ZA 93,7
77 78,2

(1) Nomenklattira krajin podla nariadenia Komisie (ES) & 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). Kod ,ZZ* oznacuje ,iné miesto
povodu®.
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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie nie je povinné)

ROZHODNUTIA

EUROPSKY PARLAMENT A RADA

ROZHODNUTIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
z 11. marca 2008

o pouziti Fondu solidarity Eurépskej tinie podla bodu 26 Medziinstituciondlnej dohody zo 17. mdja
2006 medzi Eurépskym parlamentom, Radou a Komisiou o rozpoctovej discipline a riadnom
finanénom hospodireni

(2008/267|ES)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Medziindtituciondlnu dohodu zo 17. mdja 2006
medzi Eurépskym  parlamentom, Radou a Komisiou
o rozpoctovej discipline a riadnom finanénom hospodérent (1),
a najmi na jej bod 26,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 2012/2002
z 11. novembra 2002, ktorym sa zriaduje Fond solidarity
Eurdpskej tnie (?),

so zretelom na ndvrh Komisie,

kedZze:

(1)  Eurdpska tnia zriadila Fond solidarity Eurdpskej tnie
(dalej  len  ,fond“), aby  prejavila  solidaritu
s obyvate[stvom regiénov postihnutych prirodnymi
katastrofami.

(2)  Medziinstituciondlna dohoda zo 17. médja 2006 umoz-

fiuje pouzitie fondu v rdmci ro¢ného stropu vo vyske 1
miliardy EUR.

(3)  Nariadenie (ES) ¢ 2012/2002 obsahuje ustanovenia,
podla ktorych je mozné fond pouzit.

(4)  Spojené kralovstvo predlozilo Ziadost o pouzitie fondu
v suvislosti s katastrofou zapri¢inenou zdplavami v jini
a jili 2007,

ROZHODLI TAKTO:

Clanok 1

V ramci vSeobecného rozpoctu Eurdpskej tnie na rozpoctovy
rok 2008 sa pouzije Fond solidarity Eur6pskej tnie s ciefom
poskytnit financné prostriedky vo vyske 162 387 985 EUR vo
viazanych a platobnych rozpoctovych prostriedkoch.

Clanok 2

Toto rozhodnutie sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Strasburgu, 11. marca 2008

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
H.-G. POTTERING J. LENARCIC

" U. v. EU C 139, 14.6.2006, s. 1. Dohoda zmenend a doplpené
rozhodnutim Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/29/ES (U. v.
EU L 6, 10.1.2008, s. 7).

() U.v. ES L 311, 14.11.2002, s. 3.
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ROZHODNUTIE RADY
zo 17. marca 2008,
ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie 1999/70/ES o externych auditoroch nirodnych centrilnych
bénk, pokial ide o externého auditora Suomen Pankki
(2008/268ES)
RADA EUROPSKE] UNIE, (5 Je vhodné postupovat podla odporticania Rady guver-

so zretelom na Protokol o Stattite Eurépskeho systému central-
nych bank a Eurdpskej centrdlnej banky pripojeny k Zmluve
o zalozeni Eurépskeho spolocenstva, a najmid na jeho ¢ldnok
27 ods. 1,

so zretelom na odporacanie Eurdpskej centrdlnej banky
ECB/2008/1 =z 28. janudra 2008 Rade Eurdpskej tnie
o externom auditorovi Suomen Pankki (%),

kedZe:

(1) Utty Eurdpskej centrdlnej banky (dalej len ,ECB)
a ndrodnych centrdlnych bank Eurosystému overuju
nezavisli externi auditori odportcani Radou guvernérov
ECB a schvdleni Radou Eurdpskej tnie.

(2)  KedZe mandat sicasného externého auditora Suomen
Pankki sa skon&i po vykonani auditu za finanény rok
2007, je potrebné vymenovat externého auditora od
finan¢ného roku 2008.

(3)  Suomen Pankki si za svojho externého auditora na
finan¢né roky 2008 az 2012 vybrala spolocnost KPMG
Oy Ab.

(4  Rada guvernérov ECB odporucila, aby sa spolo¢nost
KPMG Oy Ab vymenovala za externého auditora Suomen
Pankki na finan¢né roky 2008 az 2012.

nérov ECB a zodpovedajicim sposobom  zmenit
a doplnit rozhodnutie Rady 1999/70/ES (3),

ROZHODLA TAKTO:

Cldnok 1
Clanok 1 ods. 11 rozhodnutia 1999/70/ES sa nahrddza takto:

,11.  Spolo¢nost KPMG Oy Ab sa tymto schvaluje ako
externy auditor Suomen Pankki na finan¢né roky 2008 az
2012

Cldnok 2
Toto rozhodnutie sa ozndmi ECB.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 17. marca 2008

Za Radu
predseda
I JARC

() U.v. EU C 29, 1.2.2008, s. 1.

? U. v. ES L 22, 29.1.1999, s. 69. Rozhodnutiq naposledy zmenené
a doplnené rozhodnutim 2007/883/ES (U. v. EU L 346,
29.12.2007, s. 20).
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KOMISIA

ROZHODNUTIE KOMISIE

z 19. marca 2008,

ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie 2001/618[ES s cielom zahrndat departementy Cotes-d’Armor,
Finistére, Ille-et-Vilaine, Morbihan a Nord vo Francizsku do zoznamu regiénov bez vyskytu
Aujeszkeho choroby

[ozndmené pod cislom K(2008) 1072]

(Text s vyznamom pre EHP)

(2008/269/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na smernicu Rady 64/432[/EHS z 26. jina 1964
o zdravotnych problémoch zvierat ovplyviiujicich obchod
s hovidzim dobytkom a o$ipanymi vo vnitri Spolocenstva (),
a najmd na jej cldnok 9 ods. 2 a ¢lanok 10 ods. 2,

kedZe:
(1)

Smernicou 64/432[/EHS sa stanovuji predpisy pre
obchod s wurcitymi zvieratami vndtri Spolocenstva.
Podla ¢ldnku 9 uvedenej smernice sa Komisii v pripade
urcitych ndkazlivych chordb vritane Aujeszkeho choroby
predkladaji na schvdlenie povinné ndrodné programy.
Okrem toho musia ¢lenské Stity podla clanku 10 smer-
nice 64/432/EHS predlozif Komisii dokumentdciu
o vyskyte tychto chor6b na svojom tzemi.

Rozhodnutie Komisie 2001/618/ES z 23. jila 2001
o dodato¢nych zdrukich v obchode s osipanymi vo
vnitri Spolocenstva, ¢o sa tyka Aujeszkeho choroby,
o kritéridch na poskytovanie informdcii o tejto chorobe
a o zruSeni rozhodnutia 93/24/EHS a 93/244[EHS (?)
obsahuje zoznam c¢lenskych $tatov alebo ich regiénov
bez vyskytu Aujeszkeho choroby, v ktorych je podla
prilohy I zakdzané ockovanie. Priloha II k rozhodnutiu
2001/618/ES obsahuje zoznam c¢lenskych Stitov alebo
ich regiénov, v ktorych sa realizuji programy boja
proti Aujeszkeho chorobe.

Program eradikdcie Aujeszkeho choroby sa vo Fran-
cizsku realizuje uz niekolko rokov a departementy
Cotes-d’Armor,  Finistere,  Ille-et-Vilaine, ~Morbihan
a Nord st uvedené ako regiony, v ktorych sa realizuje
schvaleny program eradikdcie Aujeszkeho choroby.

() U.v. ES 121, 29.7.1964, s. 1977/64. Smernica naposledy zmenena
a doplnend rozhodnutim Komisie 2007/729/ES (U. v. EU L 294,
13.11.2007, s. 26).

() U. v. ES L 215, 9.8.2001, s. 48. Rozhodnutie naposledy zmenené
a doplnené rozhodnutim 2007/729/ES.

(4)

Pokial' ide o status departementov Cotes-d’Armor, Fini-
stere, Ille-et-Vilaine, Morbihan a Nord ako regiénov bez
vyskytu Aujeszkeho choroby, Franctizsko predlozilo
Komisii podpornti dokumentdciu, z ktorej vyplyva, Ze
choroba bola v tychto departementoch eradikovand.

Komisia preskimala dokumenticiu, ktort predlozilo
Franctizsko, a zistila, 7e je v stlade s ¢lankom 10
ods. 1 smernice 64/432/EHS. Z tohto dovodu by sa
mali tieto departementy zaradit do zoznamu uvedeného
v prilohe I k rozhodnutiu 2001/618/ES.

Rozhodnutie 2001/618/ES by sa preto malo zodpoveda-
jacim sposobom zmenit a doplnit.

Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti si v silade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Prilohy I a IT k rozhodnutiu 2001/618/ES sa nahrddzaji textom
v prilohe k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie je urcené clenskym 3tdtom.

V Bruseli 19. marca 2008

Za Komisiu
Androulla VASSILIOU
clenka Komisie
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PRILOHA
LPRILOHA I

Clenské 3tity alebo ich regiony, ktoré sii bez vyskytu Aujeszkeho choroby a v ktorych je otkovanie zakizané

Kod ISO

Clensky 3tat

Regiény

CZ

DK

DE

FR

cY

LU

AT

SK

FI

SE

UK

Ceska republika
Dansko
Nemecko

Franctzsko

Cyprus
Luxembursko
Rakdsko
Slovensko
Finsko
Svédsko

Spojené kralovstvo

vietky regiony
vietky regiony

vietky regiony

departementy Ain, Aisne, Allier, Alpes-de-Haute-Provence, Alpes-Mari-
times, Ardéche, Ardennes, Ariege, Aube, Aude, Aveyron, Bas-Rhin,
Bouches-du-Rhone, Calvados, Cantal, Charente, Charente-Maritime,
Cher, Correze, Cote-d’Or, Cotes-d’Armor, Creuse, Deux-Sevres, Dordogne,
Doubs, Dréme, Essonne, Eure, Eure-et-Loir, Finistére, Gard, Gers,
Gironde, Hautes-Alpes, Hauts-de-Seine, Haute-Garonne, Haute-Loire,
Haute-Marne, Hautes-Pyrénées, Haut-Rhin, Haute-Sadne, Haute-Savoie,
Haute-Vienne, Hérault, Ille-et-Vilaine, Indre, Indre-et-Loire, Isere, Jura,
Landes, Loire, Loire-Atlantique, Loir-et-Cher, Loiret, Lot, Lot-et-Garonne,
Lozére, Maine-et-Loire, Manche, Marne, Mayenne, Meurthe-et-Moselle,
Meuse, Morbihan, Moselle, Ni¢vre, Nord, Oise, Orne, Paris, Pas-de-Calais,
Pyrénées-Atlantiques,  Pyrénées-Orientales, ~Puy-de-Dome,  Réunion,
Rhone, Sarthe, Sadne-et-Loire, Savoie, Seine-et-Marne, Seine-Maritime,
Seine-Saint-Denis, Somme, Tarn, Tarn-et-Garonne, Territoire-de-Belfort,
Val-de-Marne, Val-d'Oise, Var, Vaucluse, Vendée, Vienne, Vosges,
Yonne, Yvelines

celé Gzemie
vietky regiony
celé Gzemie
vietky regiony
vietky regiony
vietky regiony

vietky regiény v Anglicku, Skétsku a vo Walese

PRILOHA 1II

Clenské $tity alebo ich regiény, v ktorych sa realizujii schvilené programy boja proti Aujeszkeho chorobe

Kod ISO

Clensky $tat

Regiény

BE

ES

NL

Belgicko

Spanielsko

Taliansko

Holandsko

celé tzemie

Uzemie autonémnych oblasti Galicia, Pais Vasco, Astiria, Kantibria,
Navarra, La Rioja;

tzemie provincii Ledn, Zamora, Palencia, Burgos, Valladolid a Avila
v autonémnej oblasti Castilla y Ledn;

tizemie provincie Las Palmas na Kandrskych ostrovoch
provincia Bolzano

celé tizemie“
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